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Resumen: Este trabajo parte de la recuperacién
de la totalidad de impresos publicados en
Sevilla entre 1755 y 1757 alusivos al terremoto
del 1 de noviembre de 1755, conocido come el
terremoto de Lishoa. Se analizan los distintos
productos salides de las prensas y se ponen en
relacién con los diferentes mercados de la cultu-
ra letrada presentes en la ciudad, y las respecti-
vas estrategias de los impresores para suplir la
demanda de esos piiblicos y generar en elios
nuevos intereses. Bl andlisis sirve para hacer
unas consideraciones finales sobre las practicas
de escritura y lectura en el XVIIT sevillano y
sobre las diferencias entre la prensa seria y la
popular en Espaiia.
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ApsTRAacT: This paper provides an insight of
the imprints informing on the Lisboxn earthqua-
ke published in Seville from 1755 to 1757. The
outcomes of the printing press are seen in rela-
tion to the illustrated highbrow mentality ren-
dered by the cultural markets represented by
mainstream printing products. The paper con-
cludes with some considerations on writing and
reading in quality and popular press in XVIlIc.
in Seville.
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1. Este trabajo se inscribe en el proyecto de investigacién y desarrollo tecnolégico cofinanciado per el Plan
Nacional de Investigacién Cientifica, Desarrollo e innovacién Tecnotogica (I + D), Ministerio de Educacién
y Ciencia de Espafia y el Fondo Buropeo de Desarrollo Regional (FEDER): “Bibtioteca Digital Siglo de Oro
1I: Relaciones de sucesos, Polianteas y fuentes de erudicidn en la Edad Moderna (catalogacién, digitaliza-
cion y difusién via Internet)”, codigo: HUM2006-07410/FILO. Una versién abreviada de este trabajo se
pulblicé con el titulo “Spanish News Pamphlets on the 1755 Barthquake: Trade Strategies of the Printers of
Seville” en la revista SVEC (febrero 2005} de la Voltaire Foundation de Oxford (véase la bibliografia).
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1. LA NOTICIA DEL TERREMOTG

De todos los acontecimientos vividos a lo largo del siglo XVTH, probablemente ningu-
no concité tanto el interés de la opinion publica como el terremoto del 1 de noviern-
bre de 1755, conocido como el de Lisboa. Aunque los efectos de fa brutal sacudida se
hicieron notar sobre todo en la capital portuguesa —en torno a los 30.000 muertos y la
practica destruccién de media ciudad—, el sefsmo causé también numerosas bajas
humanas y destrozos materiales en el Sur de Portugal y de Espafia —Sevilla, Huelva y
Cédiz principalmente- y se hizo notar en el resto de la Peninsula y de Europa, en el
Norte de Africa e incluso en América. A causa de tantos estragos producidos, y a causa
seguramente también de ocurrir en un momento de plena crisis de las mentalidades,
el terremoto de Lisboa ocupd las reflexiones de tedlogos, hombres de letras y de cien-
cias a lo largo de toda Europa, algunos tan destacados como Feijoo y Nipho en Espafia
o Kant y Voltaire en el exterior. La erudicion contempordnea ha desentrafiado el deba-
te que el suceso imprevisible y brutal suscité entre los intelectuales de la época, divi-
didos entre quienes se empefiaban en contemplarlo como un castigo o advertencia de
Dios y quienes pensaban ya tan solo en causas materiales’,

Pero, ademds, el terremoto fue una noticia de primera magnitud, y los periodistas
de la época lo convirtieron, como hubieran hecho hoy, en un filén informativo casi
inagotable que fue capaz de dinamizar el negocio de la prensa en muchas localidades.
Aguilar Pifial nos puso sobre la pista de que, tan sélo en Sevilla, antes de que acabara
el afio —y recuérdese que el terremoto sucedid en un primero de noviembre— se habian
publicado ya “mds de medio centenar de impresos sobre el tema™. Nuestra pesquisa
particular, que procurard culminar con la publicacién de un repertorio, leva ya halla-
das en efecto 78 piezas impresas en Sevilla con ocasién del terremoto, la mayorfa de
1755, algunas de 1756 o incluso 1757, De muchas de ellas conocemaos reimpresiones o
nuevas ediciones tanto en la capital hispalense como en otras localidades.

Los mismos contemporéneos tuvieron Ia percepcion de gue el oportunismo habia
hecho que proliferaran abusivamente los escritos sobre el tema. La Aprobacidn que un
fraile da a uno de los muchos trataditos cientificos surgidos para explicar el fendme-
no, dada en Sevilla en abril de 1756, habla ya con enfado de “ahora en tanto como se

2. Los mds importantes al respecto son los trabajos de AGUILAR PINAL, Francisco. “Conmocién espiritual
en Sevilia por el terremoto de 1755" Archive Hispalense, 1973, 171-173, pp. 37-53; y mds recientemente
BRAGA, Maria Luisa, “O terremoto de 1755: sua repercussio, a nivel ideoldgico, em Portugal e no estran-
geira’, en Histdéria de Portugal e dos tempos pré-histdricos aos nossos dias, ed. Joao Medina. Lisboa: 1997, pp.
347-370; FOMBUENA FILPO, Vicente. “El terrernoto de Lisboa: un tema de reflexion para el pensamiento
ilustrado”. Espacio y tiempo, 1999, n°. 9, pp. 9-22; SANCHEZ-BLANCO, Francisco. “El terremoto de 17557,
en La mentalidad ilustrada. Madrid: Taurus, 1999, pp. 241-275.

3. AGUILAR PINAL, “Conmoci6n espiritual,., p. 3%,
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ha escrito ya de el Terremoto™, y en otra carta erudita fechada en marzo del mismo
afio su autor se refiere a “los muchos papeles, que se han dado 4 la estampa de pocos
dias & esta parte”. Pero mucho antes, en la Aprobacién de un tratado moral fechada
el 28 de noviembre del mismo afio 55, otro eclesidstico se burla de tantos “ansares”,
que no ruisefiores, como fatigaron las imprentas con sus versos inmediatamente des-
pués de la famosa sacudida®

Refiriéndose a la razén de ser de tantos escritos surgidos en tan poco tiempo,
Aguilar Pinal hablaba de tres actitudes ante el terremoto: “una es el legitimo deseo de
informaci6n; otra la mirada suplicante hacia la Divinidad, [...} una tercera actitud, la
critica, que se pregunta por la verdadera causa de tan lamentables efectos™. Esta divi-
sién es desde luego pertinente en cuanto a la dltima finalidad del acto de la escritura o
la lectura de estas obras, pero, por lo que se refiere al género al que pertenecen, y junto
a sermones, tratados cientificos y/o teolégicos y poemas liricos, buena parte de las pie-
zas entran de lleno en los moldes del género editorial de las relaciones de sucesos.

En efecto, de entre los 78 escritos sevillanos que ya estdn en nuestro repertorio, 40
son relaciones de sucesos. Estamos por tanto ante impresos breves —de cuatro pdginas
los més de ellos—, de muy poca calidad material, anénimos, y dedicados a contar los
hechos tal como sucedieron o imaginan que sucedieron en Sevilla, Huelva, Cadiz,
Lishoa, Madrid, Cérdoba, Granada v el Norte de Africa; aunque, desde luego, ademés
de narrar esos hechos las mas de las piezas aprovechan para sermonear a sus lectores u
oyentes. Las encontramas en prosa y € verso, €n este dltimo caso, siempre romance.

Este trabajo estudiara, basindose en el corpus ya presentado, las estrategins de pro-
duccién de los impresores sevillanos de la segunda mitad del XVIIL, por fo que respec-
ta a los productos informativos baratos que salian de sus prensas: es decir, indagare-

4, Aprobacion de Fr. Manuel de Saavedra, en CABRERA, Miguel. Explicacion physico-mecanica de las causas
del temblor de tierra, como constan de In doctrina del principe de los philosaphos Aristoteles, etc. Sevilla, D,
Diego de San Romén y Codina, {1756]. Dada la brevedad requerida para una publicacion de esta indole,
hemos optado por abreviar los titulos de los impresos, Para una referencia més extensa, ademads de los cald-
logos ya existentes, podrd consultarse una préxima publicacion nuestra, en la que se dard a conocer el reper-
torio completo de los impresos sevillanos en torno al terremoto de 1755,

5, REYES DEL CARMEN, Francisco. Carta phisico-methearologica, escrita por el P. F. Francisco Reyes del
Carmen, Predicador en el Colegio de San Pedro de Alcantara de esta Ciudad de Sevilla, & un Caballero si
Amigo, etc. Sevilka, Viuda de D. Diege Lopez de Haro, {17561,

6 . La cita completa es la siguiente: “Bien pudiera D, Pablo, haver escrito algun otro Poema, a el assumpto
de el Terremoto, que tambien es de los que se passean por el Parnpasc. Tambien es de los que fatigan el Pindo,
v de tos que beben de las fuentes Aganipe, & Hypocrene pero son tantos los Ansares que en este temblor de
tierra, han Hegado A beberle A fa Fuente Castalia sus raudales, que sole podran contarlo los Impressores, que
son, los que con las balas de su Imprenta, y municion, & plomo de sus letras, cazan a estos Paxaros de
Elicona, y por este motivo, huyd de el metro, por no hacerse comun, un Ingenio tan singular”. Aprobacidn
de el M.R.P. Domingo Maximo Zacharias, en RODRIGUEZ GONZALEZ OSSORIO. Pablo. Despertador y
recuerdo de dormidos, para que abran los ojos del alma al gran golpe que padecio esta MUN. Y. M.L, Ciudad en
el Terremote acaecide en ella, etc. Sevilla, Imprenta Real de la Viuda de D. Diego Lopez de Haro, 1755,

7. AGUILAR PINAL, “Conmaocion espiritual...”) p, 46.
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mos acerca de quiénes son los impresores, los autores, los lectores, de estas relaciones
de sucesos; acerca de como se las ingenian los primeros para obtener una informacion
actualizada y lanzarla al mercado en un tiempo récord; acerca del grado de veracidad
que concedian a sus obras estos tltimos, o la utilidad social que encontraron en su lec-
tura, etc.

2, ESTRATEGIAS DE PRODUCCION DE LOS IMPRESORES SEVILLANOS

Nos preguntamaos entonces cémo fue posible esa explosién informativa que inundé
de papeles 1a cindad en pocos dias. En la fecha en la que se produce el terremoto, fina-
les de 1755, trabajan en Sevilla seis impresores, Puede apuntarse al margen de nues-
tro tema principal que el ndmero es significativo acerca de la decadencia cultural y
econémica de la ciudad, que en algunos momentos del siglo precedente habia disfru-
tado de la presencia simultdnea de una treintena de impresores. Los seis impresores de
1755 pusieron sus térculos a trabajar en cuanto cesé el gran temblor —y en medio de
repeticiones del sefsmo, ya menos intensas, que duraron hasta final de afio— para
suplir la gran demanda de informacién que el suceso debio generar. Todos ellos explo-
taron el filén informativo del que hablabamos al principio, aunque en distinta medi-
da y forma segin la condicién de sus empresas.

Asi, por gjemnplo, las piezas que especificamente pueden ser consideradas relacio-
nes de sucesos son obra de tres de esos sels impresores, Dos de ellos tienen las prensas
mds activas en este sentido. En primer lugar, José —o Joseph— Padrine, quien publica
diecisiete relaciones de sucesos sobre el gran tema, quince de ellas antes de que finali-
ce 1755% y todas ellas breves y anénimas, ademds otros cuatro pliegos con materiales
diversos y un tratado de cuarenta paginas en forma de carta que discute la teoria de
Feijoo acerca de las causas del terremoto, firmado por un fraile ilustrado, socio de la
famosa Regia Médica Sociedad de Sevilla®.

La capacidad empresarial que permite este despliegue informativo tan rapido sélo
se entiende si recordamos que José Padrino es efectivamente el impresor mas dindmi-
co de la ciudad por esas fechas'. En 1755 lleva algunos afios ya trabajando en Sevilla,

8. De hecho, ka tinica relacién gue se publica ya en 1756 narra lo sucedido con ocasién de otro terremoto,
el que vivié la ciudad de Quito en abril del mismo ano de 1755, Sin duda, aprovechando todavia la curio-
sidad de su piblico, Padrino ve la posibilidad de vender incluso informacién tan poco actual como la que
recoge esta pieza: Razon de lo acaecido en o Ciudad de San Francisco de Quite el dia 29, de Abril de 1755
hasta el dos de Mayo inclusive. Sevilla, Joseph Padrino, [1756],

9. CABRERA, Miguel. Copia de carta, en que se manifiest, que la Electricidad ya natural, y ya Moquinaria
#no priede servir de fundamento para explicar la divergencia de los Terremotos, etc. Sevilla, Imprenta de Joseph
Padrino, {1756]. .

10. Una prueba de este dinamismo es la difusién internacional que parecen haber alcanzado sus productos
en época contemporinea: en la Collecedo Universal de todas as obras que tem sahido ao publico sobre os effei-
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y trabajaré todavia veinte aitos mads. Tras él, sus herederos llevardn la imprenta hasta
bien entrado el siglo XIX. De José Padrino, ¢l fundader, dice Escudero que era un
“tipégrafo muy conocido en la segunda mitad del siglo XVIII™", y asi lo atestigua la
cantidad de impresos que firmé, pero ademds su reputacion se debia a la librerfa que
regentaba en la misma calle Génova donde se situaba la imprenta'. Cuando José
Cevallos, un clérigo sevillano amigo de los grandes ilustrados de la época, quiere ren-
dir homenaje a Gregorio Mayans haciendo llegar los libros de este y los del circulo
valenciano a Sevilla, encomienda esta tarea de gran envergadura a José Padrino, “libre-
ro algo adinerado”. Se conserva incluso la correspondencia abundante entre Padrino y
Mayans que el encargo generd.

Fsta relacién probada con los ilustrados del entorno explica que lleguen a sus
prensas determinadas obras, como la carta erudita de Fray Miguel Cabrera a la que va
hemos aludido, o la relacién en prosa titulada Copia de una carta, que escribio D.NLN.
a un Amigo suyo, dandole cuenta del Terremoto, y Retirada del Mar, acaecidos en Cadiz
Sabado primere de Noviembre de 1755". En el predmbulo de la misma se reitera el viejo
exordio del escrito hallado, pues un remitente anénimo afirma: “Vea V.. {que no
podra executarlo sin assombro) esta sincera Relacion, que nada huele a Vulgo', y es
hija entera de la observacién de un Jesuita, de quien yo la adquiri”. Tanto refuerzo de
la credibilidad del relato —la autoria de un jesuita, su caracter de relacién “sincera” y
alejada de los discursos propios del “vulgo”™- se confirma en el texto que sigue, que
resulta ser un admirable ejercicio de observacién cientifica firmado el 6 de noviembre
de 1755, mas meritorio atin si se comprueba que quien tomaba los datos lo hacia en
medio de una espantosa sacudida de la tierra:

Las vibraciones de las Paredes, y Edificios, parecen haver sido (las mas violentas, y sensi-
bles) del Sudoeste al Nordeste. Lo que se comprueba de los constantes baybenes de un
Fardl pendulo en medio de la Cruz de un quarto del Colegio de la Compaiiia, el que obsex-
vado su movimiento le hizo parar 2 mano, poco despues de la media duracion del
Terremoto, y repitio dicho movimiento, hasta despues de concluido el Temblor,

tos que cauzoy o tertamato nos Reinos de Portugal e Castella no primeiro de Novembro de 1755..., conservado
en la Biblioteca Nacional de Lisboa y compilado entre los afos 1756 y 1759, ya aparecen varias piezas impre-
sas por Padrino. Agradezco la ayuda prestada por Antonio Alias en este aspecto de la investigacion.

11. ESCUDERO Y PEROSSQ, Francisco. Tipografia Hispalense, Anales bibliogrdficos de la citidad de Sevilla.
Sevilia; Area de Cultura. Excmo. Ayuniamiento de Sevilla, 1990, p. 51.

12. La calle Génova de Sevilla, actual de la Constitucidn, era ya en el siglo XVIIi el lugar dende se concen-
traban los impresores y libreros, como documenta AGUILAR PINAL, Francisco: Historia de Sevilla. Siglo
XVIIL Sevilla, Universidad de Sevilla, 1989, pp. 260 y sucesivas.

13. Véase en MESTRE, Antonio. Correspendencia de los ilustrados andaluces, Sevilla: Quinto Centenario del
Descubrimiento, 1992.

14. Copia de une carta, que escribid D.N.N. a un Amigo sityo, danddle cuenta del Terrernoto, y Retirada del
Mar, acaecidos en Cadiz Sabado primera de Novienibre de 1755. Sevilla, Imprenta de Joseph Padrino, [1755].
15. Bl énfasts es nuestro.
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La Carta tuvo mucho éxito, y sus argumentos, basados en la observacién de faro-
les que oscilan, cuadros descolgados de sus argollas, campanillas que tocan solas, etc.,
se repiten en muchas obras doctas en las semanas siguientes'®. Padrino procuré porlo
tanto saciar la curiosidad de su clientela mds culta con relaciones sobrias y veraces, ¥y
se esforzo de la misma manera por difundir esa informacién con toda rapidez.

Asl, otra relaci6n en prosa dedicada a narrar los estragos producidos en
Ayamonte, utiliza un lenguaje desprovisto de erudicion pero de probable eficacia
informativa, por la pulcritud y el distanciamiento del corresponsal anénimo que
recuenta destrozos y caddveres en [os dias siguientes a la tragedia; Ia relacién de hecho
tiene dos partes, la primera fechada el 2 de noviembre y la segunda el dia 4. No cabe
pedir més actualidad", La relacion titulada Memoria funebre, y descripcion tragica de
los inauditos formidables estragos que ocasiond en toda la Espariola Peninsula el violen-
tissimo Temblor de tierra, experimentado en ella la mafiana del dia primero de
Noviembre del afio 1755. Deducida, y extractada, con la mas critica veracidad, de dife-
rentes noticiosas Cartas, que se han recibido en esta Imperial, y Coronada Villa de
Madrid, probablemente reimpresa a partir de una primera edicién madrilefia, aungue
menos sobria en su lenguaje, relata lo sucedido en las localidades de Madrid, La
Mancha, Toledo v su comarca, Castilla la Vieja, Andalucia Alfa ¥ Baxa, Cadiz,
Cérdoba, Granada y Portugal, segiin los titulillos que organizan por blogues v en
razén de este reparto geogrifico la informacién. El titulo que acabamos de leer y el
colofén ~“si ya nuestros Lectores desearen mas completa noticia de los assombrosos
efectos, fatigarémos nuestra pluma en su general demarcacion— desvelan ya a i
periodista entrenado en el arte de hallar noticias frescas y saberlas vender después'®,

En cambio, la extensa y prolija relacién en dos partes ~y un total de veintidés
paginas en un cuerpo de letra muy menuda- dedicada a detallar los efectos de] seis-
mo en Lisboa atina ese mismo afén observador con un lenguaje cultista de reminis-
cencias gongorinas que la haria legible sélo para aquellos circulos cultos tan apegados
al Barroco que todavia resistian en la capital andaluza: “Yace en el Lusitano Imperio la
magnifica y de todos aplaudida en el Universo Ciudad de Lisboa..”, comienza el rela-

16, Por ejemplo, el vicario ilustrado de Huelva, Antonio Jacobo del Barco, en su Carta escrita con ocasién
del mismo tema y publicada en Madrid en 1756, habla de “una juicicsa puntual relacion” remitida a la Corte
y presentada al Rey que debe ser ésta impresa por Padrino de la que venimos hablando: .. en la de Cadiz
ha leido Vind. decidido el sitic de donde vino el Temblor, por fos movimientos del Cordel de un Farol”;
“Suponge & Vind. instruido por la relacion de Cadiz, de el viento que corria 2 las diez del dia, que fué fa
hora fatal en que principid el Terremoto”, etc. DEL BARCC, Antonio Jacobo, Carta de el Doctor Don Antonio
Jacobo de el Barco, Cathedratico de Philosophia, y Vicario de la Villa de Hielva, & Don N, satisfaciendo algy-
nas preguntas curiosas, sobre el Terremato de primero de Noviembre de 1755, (Edicion facsimit a cargo de
Vicente Fombuena). Huelva: Universidad de Huelva, 1996.

17. Relacion veridica, del terremoto, y agitacion del mar, acaecido en la ciudad de Ayamonte, el dia primero del
tes de Noviembre de este afio de 1755, Sevilla, Joseph Padring, {1755},

18. Memaria funebre, y descripcion tragica de los inauditos Jormidables estragos que ocasiond en toda la
Espafioln Peninsula el violentissimo Temblor de tierra, etc. Sevilla, Imprenta de Joseph Padrina, [1755].
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10!, Bstas dos relaciones, curiosamente, v segin se deduce de los mismos té)&bé.,-
ron impresas por Padrino pero vendidas en otra libreria de la ciudad, la de Alonso
Castizo en la Alcaizeria de la Losa, una entre las trece o quince que habia en la cindad
por aquellas fechas. Se trata seguramente de una prueba mds de la versatilidad empre-
sarial de Padrino, que tanto imprime a su costa como por iniciativa ajena®.

Ahora bien, a pesar de sus conexiones con los circulos ilustrados o eruditos en
general, v de una probada capacidad para ofrecer a éstos las lecturas que les eran ape-
tecibles, ni la produccion mdés extensa de las prensas de Padrino ni su clientela mayo-
ritaria eran éstas. Jos¢ Padrino es por el contrario uno de los impresores del XVIII que
editaron con profusion romances populares o vulgares, aquéllos tan denostados por
la filologfa clésica, encabezada en este caso por el insigne Menéndez Pidal. En su estu-
dio y repertorio sobre el Romancero popular del siglo XVIII, Aguilar Pifial recoge titu-
los y datos de edicién de miles de ellos. Son mayoria los publicados en Andalucia, y
dentro de ella, las prensas mds activas son las de Cérdoba, Mélaga y Sevilla.

A pesar de su pésima calidad literaria, los romances demuestran gran eficacia
informativa —ademaés de ser vehiculos, desde luego, de una rancia propaganda de mar-
cado tono moralista—, Para muchos clientes analfabetos o semianalfabetos, estos plie-
gos sueltos presumiblemente vendidos por ciegos difundieron nuevas sobre los efec-
tos del terremoto, trufadas con anécdotas exageradas o inventadas que en general se
refieren a salvaciones milagrosas efectuadas por la Virgen o algiin santo.

Miximo especialista sevillano en el género, José Padrino publicé nueve romances
alusivos al terremoto, todos ellos antes de que termine el afio. Uno de ellos estd dedi-
cado a contar los estragos ocasionados en la ciudad de Cédiz, otro a aquéllos infligi-
dos a la provincia gaditana —Jerez, Conil...~; un nuevo romance se dedica a Sanlticar
de Barrameda, de la misma provincia; dedicados a los efectos del sefsmo en Huelva y
Cordoba y Sevilla hay tres nuevos romances, y otros tres referentes a Lisboa. Podemos
imaginar ficilmente que, ademds de venderse en la misma capital del Betis, estas pie-
zas llegaban a aquellos lugares a los que se dedicaban los versos y alli serfan consumi-
dos con presumible interés. Aunque no documenta su informacién, Vicente Formbue-
na, hablando también de los impresos en torno a nuestro terremoto, dice gue “en
Huelva, en Moguer y Ayamonte se difundieron igualmente unos escritos anénimaos
que se vendfan en las calles céntricas y en los mercados, al igual que acaecid en otras

£5, Breve compendio de las inumerables lamantalbles riinas, y lastimosos estragos, etc. [Sevillal, [Toseph
Padrinol, {1755]; Segunda Parte, en que se siguen los lamentables estragos, ruinas, y muertes, etc. Sevilla,
Joseph Padrine, [1755].

20, F} pie de imprenta de la primera parte afirma: “Se hallara en la Alcaizeria de la Losa, frente al Santissimo
Christo del Perdon, en casa de Alonso Castiso, Mercader de Libros™; y el de la segunda parte: “Con licencia,
En Sevilla por Joseph Padrino y se hallara en casa de Alonso Castizo, en la Afcayceria de la Losa, frente al
Smo. Christo del Perdon”
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La Carta tuvo mucho éxito, y sus argumentos, basados en la observacién de faro-
les que oscilan, cuadros descolgados de sus argollas, campanillas que tocan solas, etc.,
se repiten en muchas obras doctas en las semanas siguientes's. Padrino procurd por lo
tanto saciar la curiosidad de su clientela més culta con relaciones sobrias ¥ veraces, y
se esforzé de la misma manera por difundir esa informacién con toda rapidez.

Asi, otra relacién en prosa dedicada a narrar los estragos producidos en
Ayamonte, utiliza un lenguaje desprovisto de erudicién pero de probable eficacia
informativa, por la pulcritud y el distanciamiento del corresponsal anénimo que
recuenta destrozos y caddveres en los dias siguientes a la tragedia; la relacién de hecho
tiene dos partes, la primera fechada el 2 de noviembre y la segunda el dia 4. No cabe
pedir més actualidad"”. La relacion titulada Memoria funebre, y descripcion tragica de
los inauditos formidables estragos que ocasiond en toda la Espariola Peninsula el violen-
tissimo Temblor de tierra, experimentade en ella la mafiana del dia primero de
Noviembre del afio 1755, Deducida, y extractada, con la mas critica veracidad, de dife-
rentes noticiosas Cartas, que se han recibido en esta Imperial, y Coronada Villa de
Madrid, probablemente reimpresa a partir de una primera edicién madrilefia, aunque
menos sobria en su lenguaje, relata 1o sucedido en las localidades de Madrid, La
Mancha, Toledo y su comarca, Castilla la Vieja, Andalucia Alta y Baxa, Cadiz,
Cérdoba, Granada y Portugal, segiin los titulillos que organizan por blogques y en
raz6n de este reparto geografico la informacion. El titulo que acabamos de leer y el
colofén —“si ya nuestros Lectores desearen mas completa noticia de los assombrosos
efectos, fatigarémos nuestra pluma en su general demarcacion— desvelan ya a un
periodista entrenado en el arte de hallar noticias frescas y saberlas vender despusés'®,

En cambio, la extensa y prolija relacién en dos partes —y un total de veintidés
paginas en un cuerpo de letra muy menuda— dedicada a detallar los efectos del seis-
mo en Lisboa atina ese mismo afin observador con un lenguaje cultista de reminis-
cencias gongorinas que la harfa legible sélo para aquellos circulos cultos tan apegados
al Barroco que todavia resistfan en la capital andaluza: “Yace en el Lusitano Imperio fa
magnifica y de todos aplaudida en el Universo Ciudad de Lisboa..”, comienza el rela-

16. Por ejemplo, el vicario ilustrado de Huelva, Antonio Jacobo dei Barco, en su Carta escrita con ocasién
del mismo tema y publicada en Madrid en 1756, habla de “una Juiciosa puntual refacion” remitida a la Corte
¥ presentada al Rey que debe ser ésta impresa por Padrine de ka que venimos hablando: .. en la de Cadiz
ha leido Vind, decidido el sitio de donde vino el Temblor, por las movimientos del Cordel de un Farol”;
“Suponga & Vind. instruido por la relacion de Cadiz, de el viento que corria 3 las diez del dia, que fu? la
hora fatal en que principia el Terremoto”, etc, DEL BARCQ, Antonio Jacobo. Carfa de el Dector Don Antonio
Jacoba de el Barco, Cathedratico de Philosophia, y Vicario de la Villa de Huelva, & Don N. satisfaciende algu-
nas pregintas curiosas, sobre el Terremoto de primero de Noviembre de 1755, (Edicién facsimil a cargo de
Vicente Fombuena), Huelva: Universidad de Huelva, 1996,

17. Relacion veridica, del terremote, y agitacion del mar, acaecido en la ciudad de Ayamonte, el dia primero del
nies de Noviembre de este afie de 1755. Sevilla, Joseph Padrine, [1755].

18. Mermoria funebre, y descripcion tragica de los inauditos formidables estragos que ocasiond en toda la
Espafiola Peninsula el violentissimo Temblor de tierra, etc. Sevilla, Imprenta de Joseph Padrine, [1755].
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to!®. Estas dos relaciones, curiosamente, y segiin se deduce de los mismos textos, fue-
ron impresas por Padrino pero vendidas en otra librerfa de la ciudad, la de Alonso
Castizo ent la Alcaizeria de la Tosa, una entre las trece o quince que habia en la ciudad
por aquellas fechas. Se trata seguramente de una prueba mds de la versatilidad empre-
sarial de Padrino, que tanto imprime a su costa como por iniciativa ajena®.

Ahora bien, a pesar de sus conexiones con los circulos ilustrados o eruditos en
general, y de una probada capacidad para ofrecer a éstos las lecturas que les eran ape-
tecibles, ni la produccién mds extensa de las prensas de Padrinoe ni su clientela mayo-
ritaria eran éstas. José Padrino es por el contrario uno de los impresores del XVII que
editaron con profusién romances populares o vulgares, aquéllos tan denostados por
la filologia cldsica, encabezada en este caso por el insigne Menéndez Pidal. En su estu-
dio y repertorio sobre el Romancero popular del siglo XVIII, Aguilar Pifial recoge titu-
los y datos de edicidn de miles de ellos. Son mayoria los publicados en Andalucia, y
dentro de ella, las prensas mds activas son las de Cdrdoba, Médlaga y Sevilla,

A pesar de su pésima calidad literaria, los romances demuestran gran eficacia
informativa —ademds de ser vehiculos, desde luego, de una rancia propaganda de mar-
cado tono moralista— Para muchos clientes analfabetos o semianalfabetos, estos plie-
gos sueltos presumiblemente vendidos por ciegos difundieron nuevas sabre los efec-
tos del terremoto, trufadas con anécdotas exageradas o inventadas que en general se
refieren a salvaciones milagrosas efectuadas por la Virgen o algtin santo.

Miximo especialista sevillano en el género, José Padrinoe publicéd nueve romances
alusivos al terremoto, todos ellos antes de que termine el afio. Uno de ellos estd dedi-
cado a contar los estragos ocasionados en la ciudad de Cadiz, otro a aquéllos infligi-
dos a la provincia gaditana —Jerez, Conil...— un nuevo romance se dedica a Sanlicar
de Barrameda, de la misma provincia; dedicados a los efectos del sefsmo en Huelvay
Cordoba y Sevilla hay tres nuevos romances, y otros tres referentes a Lisboa. Podemos
imaginar fécilmente que, ademds de venderse en la misma capital del Betis, estas pie-
7as llegaban a aquellos lugares a los que se dedicaban los versos y alli serian consumi-
dos con presumible interés. Aunque no documenta su informacion, Vicente Fombue-
na, hablando también de los itnpresos en torno a nuestro terremoto, dice gue “en
Huelva, en Moguer y Ayamonte se difundieron igualmente unos escritos anénimaos
que se vendfan en las calles céntricas y en los mercados, al igual que acaeci6 en otras

19. Breve campendio de las inunterables lamantables ruinas, y lastimosos estragos, etc, [Sevilla), [Joseph
Padrino], [1755]; Segunda Parte, en que se sigien los lamentables estragos, ruinas, y muertes, etc. Sevilla,
Joseph Padrino, [1755].

20. E! pie de imprenta de ka primera parte afirma: “Se hallara en la Alcaizeria de la Losa, frente al Santissimo
Christo del Perdon, en casa de Alonso Castiso, Mercader de Libros™; y el de la segunda parte: “Con licencia.
En Sevilta por Joseph Padrino y se hallari en casa de Alonso Castizo, en la Alcayceria de la Losa, frente al
Smo. Christo del Perdon”,
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cindades andaluzas, como Cadiz, Cordoba, Granada, Jerez de la Frontera, Sanlicar de
Barrameda, entre otras 2!,

Como resulta previsible, frente a aquellos impresos en prosa que veiamos atrds,
mds cercanos a fa intencién informaliva y al lenguaje periodistico, estas relaciones en
romance se dedican fundamentalmente a fomentar la religiosidad popular y emplean
un lenguaje més literario. En el caso de los romances sevillanos publicados por José
Padrino, lo justo serfa decir que el registro literario alterna con el informativo incluso
en la misma pieza. La relacién en romance titulada Tercera Parte. En que se prosiguen
las ruinas, que han sucedido en la Ciudad de Cadiz, y en la de Xerez, y en la Villa de

Conil... comienza asi:

Al ver se chocan los Montes,

¥ q se abren los Sepulchros,

que el Sol se convierte en sangre,
v que en campal duelo, juntos
lidian todos los Planctas
dexando al Mundo confuso;
dixo el Docto Areopagita,

que finalizaba €l Mundo,

& la Causa de las Causas
fallecia...

Y termina haciéndose eco de lo que parece ser un despacho oficial:

El Seftor Gobernador,
mirando el politico uso,
mand® esté la Tropa armada
con la erden de que al punto,
que se oigan seis cafionazos
salgan 2 obviar el confuso
escandalo que ocurriesse,

si repitiesse el anuncio,

de la braveza del Mar™.

Ni que decir tiene gue estos versos no alcanzan casi nunca el vuelo que permita
gue los valoremos como creaciones artisticas:

21. FOMBUENA FILPQ, “El terremoto de Lisboa..., p. 14.
22, Tercera Parte, en que se prosiguen las ruinas, que han sucedido en ln Ciudad de Cddiz, etc. Sevilla, Inprenta
de Joseph Padrine, [1755].
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Quatro mugeres, que estaban
ovendo en aqueste Templo

la Missa aterrorizadas,

4 vista de todo el Pueblo,

sin poderse detener,

quatro niflos malparieron.
Estando en San Augustin
otras sefioras oyendo

Missa, sucedio lo mesmo,

que otras cinco malparieron™,

Pero eso no implica que sus autores se sitien siempre en el estrato de la poesia
popuiar o vulgar; algunos romances exhiben por el contrario eruditas referencias a la
mitologia clésica o, incluso, resabios gongorinos, lo que parece remitir —seguin se verd
luego— a autores relativamente letrados: “Publique el dulce clarin/ de la voladora
Fama/ en dulcifona harmonia/ en metricas consonancias..”.

En cualquier caso, el priblico de estos romances no parece coincidir con ¢l de las
anteriores relaciones en prosa y, de hecho, como también se analizard luego, muchos
de ellos se dirigen explicitamente a un auditorio colectivo. Del mismo modo que supo
explotar la curiosidad cientifica que el terremoto produjo en las mentes mds ilustra-
das, José Padrino consignié por tanto alimentar la supersticién y el morbo de la gran
mayotfa con piezas versificadas, decididamente més vulgares.

Esta eficacia y versatilidad comercial queda atin mejor precisada si echamos ahora
un vistazo a la competencia. Se ha dicho ya que Padrino tenia su imprenta y librerfa
en la calle Génova, la mds concurrida por el gremio. En la misma calle, y mds concre-
tamente “baxo la imagen de Nuestra Sefiora del Populo” tenia sus prensas, entonces,
aquel que competiria més directamente con é por el o los mercados, cuando se pre-
senta la ocasién de sacar rentabilidad econdémica al terremoto: hablamos de José
Navarro y Armijo.

Navarro y Armijo, por el contrario de lo que ocurria con Padrino, estd en 1755 en
fos tiltimos afos de su carrera. Su reputacion es notable, puesto que por entonces se
le habia concedido ya el titulo de Impresor Mayor de la Universidad y Real Colegio de
Sevilla. Esta tiltima condicion permite que sus prensas ofrezcan un tipo de producto
acerca del terremoto que no fue abordado por su competidor Padrino, el tratado
extenso costeado por la Universidad y firmado por un ilustrado de renombre, como
es ef caso de aquel José Cevallos amigo de Mayans y otros grandes intelectuales de la

23. Nueva relacion, y curioso romance, en que se declara el mas lastimoso sucesso, que ha sucedido en la Ciudad
de Cadiz, etc. Sevilla, Tmprenta de Joseph Padrino, {1753].

24, Veridica relacion, en que se declara el estupendo prodigio, que & vista del innumerable Pueblo de esta Ciudad
de Sanlucar de Barrameda, etc. Sevilla, Imprenta de Joseph Padrino, [1755].
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época®. Igualmente, esas buenas relaciones con los circulos eruditos de la ciudad
explican la publicacion de dos impresos en prosa de mediana extension, ademis de
una breve carta de Feijoo sobre las causas del terremoto, la primera de las cuatro que
después integrarfan su Nuevo systherna, sobre la causa physica de los terremotos,.. publi-
cado en el Puerto de Santa Marfa ¥ que tanta polémica cientifica suscité. Navarro
aprovecha la reputacién del ovetense para vender en el mercado callejero esta carta de
dificil compresién para los menos letrados, y afirma incluso en el titulo que estd diri-
gida a un vecino de Sevilla, bien sea por error o para reforzar la identificacién con su
publico®.

Dado que el texto de la carta de Feijoo ocupa sélo cinco pédginas y no llega a cubrir
todas las planas de los dos pliegos empleados, Navarro coloca en la contraportada una
nota a toda pagina titulada “El impresor a los curiosos™

Se queda imprimiendo dos Papeles; el uno, su titulo: Puntual Descripcion del formidable
Terremoto, que se experimentd el dia primero de Noviembre, afio de 1755, Romance de
Arte mayot, Paraphastica Version de una antecedente Elegia.

COtro sobre el propio assumpto, en que se procura manifestar por sus mas nobles circuns-
tancias, que Espafia fite essempta de los estragos, que ocasiond el Terremoto en otros
Reynos, principalmente por la tierna, y general devocion con que los Espafioles acostum-
bran rezar la Santissima Corona, y Rosario  la Reyna de los Angeles; expressalo fundado
en Sagradas Letras, expressiones, v autoridades de Santos Padres.

Son de dos doctissimos Ingenios, ambos hijos de esta Nobilissima Ciudad de Sevilla.

Se acaba de imprimir la Carta Philosophica sobre ¢l Terremoto, que se sintid en Madrid,
y en toda esta Peninsula, sefales precedidas a &l, sus causas, v decissiones?.

No conocemos ninguna cobra titulada como la que se anuncia en primer tugar,
pero entre las publicaciones de Navarro y Armijo hay varias que podrian correspon-
derse con este anuncio como luego se verd, e igualmente por lo que respecta al segun-
do impreso publicitado sin titulo preciso. Lo que queda claro en cambio es el afin
comercial del impresor, que en esta nota extensa v en el pie de imprenta de otras

25. Cevallos, Josef. Respuesta & Ia carta del flme. y Rmo. Sefior D. Fr. Miguel de San Josef Obispo de Guadix y
Baza sobre varios escritos acerca del Terremoto, etc, Sevitla, Ymprenta de la Universidad, y Libreria de D.
foseph Navarto y Armijo, [1757].

26. Las cartas de Feijoo estaban dirigidas a Don José Diaz de Guitian, vecino de Cédiz,

27 . Copin de carta escrita por el llmo. Y Rmo, P. Mro, Fr, Benito Feyjoo a cierto caballcro de la Ciudad de sevi-
lla, ete, Sevilla, Imprenta de D, Joseph Navarro y Armijo, {1756] La fecha de edicién aportada por Bscudera
¥ Perosso es de 1756, pero, teniendo en cuenta esta nota del impresor, que parece situar este impreso poco
tiempo después de los demds mencionados en ella -todos ellos de 1755, y teniendo también en cuenta una
indicacién del pie de imprenta de una carta de Lopez de Amezua (“Con licencia: En Sevilla, en la Imprenta
de D, Joseph Navarro y Armijo, en Calle Genova: Donde se hallara esta, y otros diversos Papeles en Prossa,
y verso de distintos Lugares acerca del Terremoto: Y se hallard tambien otra del Ilmo. Feijoo”), podria afir-
marse tal vez que la fecha de edicién correcia de este imnpreso es 1755,
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muchas piezas se dedica a hacer publicidad de sus productos, intentando apropiarse
—pero sin éxito, lo hemos visto— de la noticia exclusiva del terremoto: “En Sevilla, en fa
Imprenta de D, Joseph Navarro ¥ Armijo, en Calle Genova, donde se vende este, y
otros muchos de distintos Lugares”™; “En Sevilla, en Ja Imprenta de D. Joseph Navarro
v Armijo, en Calle Genova; donde se vende este, y otros de varios Lugares, y el Papel
en Prossa afiadido de todo lo acaecido de resultas del Terremoto experimentado en
esta Ciudad™..

Otro tipo de timpreso con el que Navarro intentd desmarcarse de sus competido-
res son los pliegos de versos anénimos alusivos a la gran catdstrofe, de los que publi-
ca tres titulos, Sin embargo, el grueso de su produccién son otras diez relaciones de
sucesos, también breves y andnimas como las de Padrino, y de nuevo en este caso las
prensas marcharon a destajo, pues la fecha de edicién de todas ellas es anterior a 1756.

Aligual que Jas que estudidbamos lineas atrds publicadas por Padrino, las relacio-
fies en prosa de Navarro y Armijo —de las que conservamos cuatro— pertenecen a dos
tipos distintos. De un lado, las que emplean un registro literario culto, una narracion
muy prolija y un espiritu marcadamente moralista, de las que son en este caso buen
ejemplo las dedicadas a los efectos del terremoto en la misma Sevilla o la que refiere
las noticias legadas del Reyno de Berberia, Constantinopla y la plaza de Gibraltar.
Parecen estar escritas por un religioso sevillano; quizés el mismo en ambas piezas:

Dia terrible fue para el Christianismo, el en que mostrandose airada la Divina Justicia,
levantd el rigoroso azote para la total destruicion, aunque et Patrocinio de la Reyna de los
Cielos MARIA Santissima nuestra Madre, deteniendo su impulso, abogd con especialidad
por su Catholica Grey! Pero mas terrible dia, y en pavorosa noche para la Mahometana
Turba, que envuelta en Barbaridad, experimento el horroroso estraga, sin la iluminacion
de la Fe..2,

De otro lado, deciamos, las que se aproximan mds a ese estilo informativo del que
eran magnificas muestras algunas relaciones de Padrino. También lo es la de Navarro
titulada Relacion de lo acaecido en la Ciudad de Granada..., que comienza sin exordio
alguno, casi in media res —En la Cathedral, siendo una obra tan fuerte, quebranto
quatro Naves..” y termina con un breve despiece —si se permite este empleo de la ter-
minologfa periodistica, anacrénico desde luego— titulado “Copia de capitulo de carta
de Jaen, su fecha 4 de Noviembre de 1755. de D.N.N. Vecino de ella”?. Esta misma téc-
nica del despiece con el que Navarro consigue ofrecer la informacién més actual,

28. Extensa, y completa relacion de todo lo acaccido de estragos, y muertes en el Reyne de Berberia, etc. Sevilla,
Imprenta de D.Joseph Navarre y Armijo, {1755].

29. Relacion de la acaecide en la Ciudad de Granada el dia 1. de Noviembre de 1755, con el Terremioto, etc,
Sevilla, Imprenta de D. Joseph Navarro y Armijo, [1755].
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incorporada como cierre de una noticia previa, se utiliza también en otro caso: en una
relacion en romance que cuenta el terremoto tal como se vivié en Sevilla, la contra-
portada se aprovecha para insertar una nota en prosa fechada “Madrid 4. de
Noviembre de 17557, con noticias sobre el buen estado de salud de los Reyes y los leves
destrozos producidos por el terremoto en la capital del reino, que sigue casi a la letra
la informacién facilitada por la Gaceta de Madrid de ese 4 de noviembre.

La actualidad y la amplitud son pot lo tanto criterios informativos que rigen el
quehacer editorial de Navarro. No obstante, también este, como Padrino, tiene ya con-
solidado en la ciudad un mercado al gue ofrece romances vulgares sobre santos, ban-
doleros, crimenes, etc., y en ese mercado tienen cabida con naturalidad los relatos
escabrosos sobre desastres ocasionados por el terrible terremoto. Navarro publica
entonces seis romances noticieros: uno de ellos localiza los hechos en Sevilla; otro en
el Monasterio de San Jerénimo, a las afueras de la capital andaluza; dos mas en Lisboa,
uno en Huelva capital v el Gltimo en Trigueros, municipio de esta dltima provincia.
En su factura y presentacién son extraordinariamente similares a los de José Padrino
pero, obsérvese, estos dos impresores que se hacen la competencia en la misma calle
tienen buen cuidado de repartirse el &mbito geogréfico de la noticia: a grandes rasgos,
Padrino publica romances con informacién llegada de la provincia de Cadiz y de
Cérdoba, y Navarro con informacién de la provincia de Huelva.

La muestra mds curiosa de colaboracién entre ambos la constituyen las cuatro emisio-
nes que firman al unisono: con tal término se conoce a las ediciones cuyos costes ¥
producci6n se compartian entre dos impresores, de manera que, sies que no son idén-
ticas, s6lo puede distinguirse la tirada del uno de la del otro por pequefios detalies
ornamentales o el pie de imprenta, Esto tltimo ocutre en el caso del Nuevo, y curioso
romance del estrago causado el dia de Todos Santos ent la villa de Huelva..., en la Nueva
relacion de lo acaecido en la Ciudad de Lishoa..., en la Relacion, en que se sigue, y da
centa las lamentables desgracias que han resultado en la Ciudad de Lisboa... y en larela-
cién en prosa Noticias de lo acaecido en el Reyno de Portugal de resultas del terremoto...”
En todas estas obras los textos resultan idénticos, y sélo distinguen a los ejemplares
tirados por uno y otro impresor, ademds de los pies de imprenta, algunos detalles tipo-
grificos en las portadas o en la ornamentacién general del impreso. Puede suponerse
sin esfuerzo que un mismo autor vendié a ambos los relatos originales y, ante la pre-

30, Nueve, y curioso romance del estrago eausodo el dia de Todos Santos en la villa de Huelva, etc. Sevilla,
Imprenta de D.Jaseph Navarro y Armijo e Imprenta de Joseph Padrino, [1755]; Nueva relacion de lo acoeci-
do en la Ciudad de Lisboa, Corte de el Fidelissimo Rey de Portugal, etc. Sevilla, Imprenta de D. Joseph Navarro
y Armijo e Tmprenta de Joseph Padrine, [1755]; Relacion, en que se sigue, y da cuenta las lamentables desgra-
cias que han resultado en la Ciudad de Lisboa, etc. Sevilla, Imprenta de D.Joseph Navarro y Armijo e
Imprenta de Joseph Padrino, [1755]; Noticias de lo acaecide en el Reyno de Portugal de resultas del terrenio-
to, experimentade el dia primero de noviembre de este presente afio de 1755. Sevilla, Imprenta de D.Joseph
Navarro y Armijo € Imprenta de Joseph Padrino, {1755].
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visible buena acogida del publico, no dudaron en lanzarlos conjuntamente, tal vez
para poder doblar asi los ejemplares que iban a venderse.

Si se suman los diecisiete impresos de Navarro a los veintiuno de Padrino va
hacen treinta ¥ acho. Atin asi, un tercer impresor participd de esa explosién informa-
tiva que provoca el terremoto en la ciudad de Sevilla. Impresora, en este caso: la Viuda
de D. Diego Lépez de Haro que, conforme era prictica comun durante teda la Edad
Moderna, toma las riendas del negocio justamente por las fechas que nos ocupan,
suponemos que una vez muerto el esposo. El negocio procede en este caso de una
estirpe radicada en la ciudad desde el siglo XVII, y debe su reputacién a los titulos que
tuvo de “Real”, “Tipografia Castellana y Latina”, “Impresor y Librero de la Reina”; se
encuentra tocalizado, como era de esperar, en la populosa calle Génova, tal como los
de los dos colegas a los que hemos recordade previamente, También esta impresora
conjuga en su produccion de aquellos meses posteriores al 1de noviembre fatidico las
productos destinados a la pequenia pero activa elite ilustrada de la ciudad con los pro-
ductos mds populares, hasta un total de veinte impresos alusivos al terremoto,

De un lado, entonces, cinco tratados de mediana extension —firma uno de ellos
Isidoro Ortiz Gallardo de Villarroel, sobrine de Diego de Torres Villarroel-. Una carta
anénima mucho mds breve, impresa en dos pliegos, se publica con el titulo de Respuesta
dada al Rey Nuestro Sefior D. Fernando el Sexto, sobre una pregunia, que S. M. hizo & un
Mathematico, y experimentado en tierras de Lima, sobre el Terremoto, acaecido en el dia
primero de Noviembre de 1755,

Su prestigio como firma vinculada con las instituciones de la ciudad desde tiem-
po atrds le valdria para recibir el encargo de publicar la Distribucion de Iglesias, y pre-
dicadores, para la mission general, y reformacion a una nueva vida, que ha de empezar
el domingo 30 de Noviembre por nueve tardes continuadas...””. Se trata de una informa-
cidn préctica de la que presumiblemente su impresora venderia numerosas copias,
teniendo en cuenta el fervor supersticiose que cundid enla ciudad en los dias siguien-
tes al seismo, segiin documentan muchas fuentes™. El cuaderno contiene en efecto un
listado de los predicadores que estaba previsto actuasen en las principales iglesias, dis-
tribuidos en sesiones para hombres y mujeres, y con indicacién de los templos sevilla-
nos por un lado y los del “Barrio de Triana Extra Muros” por otro. Sigue a este listado
un pequerio recuento con el titulo “Temblores de Tierra, que ha havido en esta Ciudad
de Sevilla”.

31. Respuesta dada al Rey Nuestro Sefior D, Fernando el Sexto, sobre una pregunta, gue S.M. hizo & un
Mathematico, y experimentadoe en las tierras de Lima, sobre el Terremnoto, acaecido en of din primere de
Noviembre de 1755. Sevilla, Imprenta Real de 1a Viuda de D. Diego Lopez de Haro, [s.a.].

32. Distribvcion de lgiesias, y predicadores, para la mission general, y reformacion a una nueva vida, etc.
Sevilla, Imprenta Reat de fa Viuda de D. Diego Lépez de Haro, [1735].

33, Véase sobre todo AGUILAR PINAL, Conmiocidn espiritual...
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Otros productos baratos salidos de sus prensas fueron dos pdginas de coplas y un
curioso pliego titulado: Prevencion espiritual para los temblores de Tierra, dispuesta por
un Devoto este presente afio de 1755. El Ilmo. Sefior D. Onesimo de Salamanca y Zaldivar,
mi Seiior, Arzobispo de Granada del Consejo de su Mag. concede ochenta dias de
Indulgencia & todas las personas de ambos sexos, que devotamente dixeren el Acto de
Contricion, que contiene este papel Impresso, con el Dialogo entre Doctor, ¢ Idiota, y al
mismo tempo rogaren & Dios Nro. Sr. por la paz, y concordia entre los Principes
Christianos, y exaltacion de nuestra Santa Madre Igesia [sic], que hago fee. Y el Emo. St.
Cardenal de Cordoba concedid otros 100. Dias de Indulgencia, & los que le leyeren devota-
mente.

Sigue efectivamente un didlogo de tal guisa:

Idiot. Sentiste el Temblor de Tierra el dia primero de Noviembre de este presente afio de
17552

Doct, Si.

Idiot. Qué hiciste, & qué dixiste a el ver moverse los Edificios con tan temerosa violencia?
Te aprovechaste de lo que has estudiado? Valieronte para aquella ocassion las sutilezas de
las Cathedras, las pulideces del estylo, 0 los conceptos sutiles con gue fatigas los Pulpitos?
Doct. No, porque el temor, y viva aprehension de la muerte eld mis labios, ofusco las poten-
cias y sentidos; y todo yo dado 2 el riesgo en que hallaba, no atendi mas que 4 decir, todo
assustado, estas palabras: Jesvs, Jesvs sea conmigo.

El Doctor reconoce por tanto que, ante la ira de Dios, el Idiota y él no tienen mas
auxilio al que acogerse que la fe fervorosa, y sigue al didlogo una larga oracién en
prosa que recomiendan repetir al lector, El pliego concluye, tras un discreto filete, con
un nuevo listado de temblores de tierra padecidos por la cindad en los afios anterio-
res a 1755, La Viuda de Diego Lopez de Haro sabia por tanto rentabilizar al mdximo
la informacién de la que disponia para hacer mds atractivos sus productos™,

El resto de la oferta estd compuesta, como cabe esperar, por més relaciones de
sucesos, once en total: concretamente las de nuestra impresora son todas en forma de
romance, género popular en el que también sobresalia la produccion de esta impren-
ta sevillana. Los suyos estdn dedicados a las noticias del terremoto en Sevilla -tres rela-
ciones—, en Madrid —otros dos romances—, en Cédiz, Cordoba, en la Plaza de Ordn,
Zafra, Moguer (Huelva) y hasta en tierras de Htalia. Este pentiltimo tiene un titulo que
también merece ser reproducido aqui: Verdadera Relacién que después de referir los
estragos causados el dia de Todos Santos, da quenta de las ldgrimas que lloré Maria San-
tisima del Rosario, venerada en la Ciudad de Moguer, y del nuevo baile del Terremoto,

34, Prevencion espiritual para los temblores de Tierra, dispuesta por un Devoto este presente aiio de 1755,
Sevilla, Imprenta Real de la Viuda de I, Diego Lépez de Haro, [1755].
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que se ha introducido en esta Ciudad, con poco respeto de la Magestad Divina, al aviso
que nos ha dado. Se declara el caso especial que sucedid a una Sefiora que aviendo ido a
calle Francos por un Abanico del Temblor, y llegando a casa de un mercader a pedir dicho
abanico, le respondid que sf tenia, y le sacé un Crucifixo, diciendo: ;Es este el abanico que
Vmd. queria? y la sefiora, con vergilenza del hecho, cayd desmayada de la respuesta, y lo
demds que verd el curioso Lector. 1756%. Uno de los suyos es ademds un nuevo caso de
emisién o edicién compartida por dos impresores: la Viuda de Lopez de Hara y Nava-
rro y Armijo fueron quienes en este caso se pusieron de acuerdo para sufragar los gas-
tos de edicién del romance dedicado a narrar los destrozos producidos por el terre-
moto en el Monasterio de San Jerénimo, a las afueras de Sevilla®.

Mais curioso atin, la impresora sevillana publica al parecer segundas partes de
romances publicados por otro colega; en concreto, su Segunda Parte, en que se decla-
ran los estragos, muertes y ruinas ocasionados del Temblor de Tierra ... en la Ciudad de
Cadiz, parece ser la continuacién del romance publicado por Padrino, quien de hecho
publicé una Tercera Parte, como se vio arriba. De la misma manera, la Sequnda Parte
del nunca visto conflito, que ha experimentado la ciudad de Cordoba... parece continuar
otro romance de Padrino.

Junto a Padrino, Navarro y la Viada de D. Diego Lépez de Haro, tres impresores
mds —hasta completar los seis que dijimos trabajaban por entonces en la ciudad-acu-
dieron, aunque en muy menor medida, a explotar la gran noticia. Diego de San
Romin y Codina —que en 1755 lleva pocos aftos trabajando en Sevilla, y que es el
tnico de los seis que no tiene el taller en la concurrida calle Génova— pudo no obstan-
te contribuir a la gran marea de papeles con tres obras, dos de ellas breves y un nuevo
tratado erudito,

La Imprenta de los Recientes, establecida desde generaciones atrés en la civdad y
por entongces situada en la calle Génova, contribuyd con un extenso tratado mds, atro
phiego de coplas y una obrita dedicada a San Felipe Neri, patron contra los terremo-
tos. Jerénimo de Castilla, Impresor Mayor de la Ciudad, quien al igual que Codina sélo
llevaba un ano en Sevilla, se encarga como tal de publicar a lo largo de 1756 ocho ser-
mones ofrecidos en distintas fechas y por distintos predicadores en la Catedral y otros
insignes templos de la ciudad, y atn habia tenido tiempo en 1755 para sacar de sus
prensas un pliego con oraciones en latin para uso de eclesidsticos. No har4 falta decir
que por entonces también tenia su establecimiento en la calle Génova, pero dice de él

35. Verdadera Relacion giie después de referir los estragos causados el din de Todos Santos, etc. Sevilla, Viuda
de Diego de Haro, 1756,

36. Descripcion veridica, y nota a la letra, de el nunca esperimentado dia, y lacrymosa confusion, etc. Sevilla,
Impreata de D. Joseph Navarro ¢ Imprenta de la Viuda de D. Diego Lépez de Haro, [1755].
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Aguilar Pifial que “como imprenta oficial no se permitié nunca imprimir comedias
vulgares ni pliegos de cordel™.

Finalmente, una relacién mas que amplfa la informacién abrumadora de la que
ya se disponia sobre los efectos del terremoto, contando cémo afecté a diversos pun-
tos del Norte de Africa, estd localizada por Escudero como impresa en Sevilla en 1755,
aunque sin datos de impresor, v la dltima de nuestro repertorio, también sin atribu-
cién de impresor, relata ya la ereccién de un monumento conmemorativo que adn
flanquea una plaza sevillana colindante con la Catedral. En el volumen facticio que
colecciona la mayoria de las piezas sobre el seismo de 1755 conservadas en la
Biblioteca Capitular y Colombina encontramos otras dos breves piezas impresas en
Sevilla: unos versos con extrafio titulo® y una oracién a S. Emigdio vendida en una
hoja suelta®; entre la copiosa documentacién manuscrita conservada en la Parroquia
de Santa Maria Magdalena aparece finalmente un hojita suelta impresa con unos votos
dedicados a la Virgen del Amparo en 1756...".

3. APUNTES SOBRE LAS PRACTICAS DE ESCRITURA Y LECTURA DE LA PRENSA
POPULAR EN EL SIGLO XVIII

Tl recuento de la produccién de estos seis impresores sevillanos con ocasion del terre-
moto de 1755, aunque superficial e incompleto, habrd tenido, seglin esperamos, el
efecto de demostrar la gran capacidad comercial de la imprenta sevillana de la época,
que, si no con libros, si que podia abastecer a su clientela con una abundante cantidad
de pliegos sueltos, de tan heterogéneo contenido ademds*.

Las estrategias editoriales que llevaron al éxito comercial de estas imprentas han
quedado, pensamos, al descubierto en las paginas precedentes. Pero de nuestro andli-
sis se deducen también algunas conclusiones que afectan a los otros actores de este
proceso editorial, es decir, al autor y al lector —o receptor en sentido m4s amplio —de
los impresos sobre el terremoto. De esta manera, las obras repertoriadas demuestran

37. AGUILAR PINAL, Francisco. Impreses sevillanos del siglo XVIII. Adiciones a Tipografia Hispalense.
Madrid: CSIC/Tnstitute Miguel de Cervantes, 1974, p. 13.

38. Copia de gaceta de este Carreo, escrita por un Hombre del Campo, vasto, & su siempre querida, y amada
Ciudad de Sevilla, y & todos sus Moradores, por motivo del Terremoto del Temblor de Tierra del dia de Todoes
Santos del afio 1755, 8.1, 5.k, 5.a. Aguilar Pifal incluye este impreso en su Roxtancero popular del siglo XVIII,
aunque no lo relaciona con la imprenta sevillana.

39, Oracion a S. Emigdio, abogado para los Tembiores de Tierra, no aviendo exermplar, que por causa de ellos se
aya experimeniado desgracia, en donde esta Oracion estd puesta. sl s.i., s.a.

40. Véase GONZALEZ CANTERQ, Antonic. Noticias sevillanas del siglo XVII: la Virgen del Amparo y el
terremote de Lisboa de 1755, ed. a cargo de José Roda Pefa. Sevilla: Ayuntamiento de Sevilla, 2005, p. 191,
41, Entre los afias 1755 y 1756, 1a obra mds extensa impresa en Sevilla tiene 74 pdginas, y es un sermdn
impreso por Jerénimo de Castilla {véase n°. 579 del catdloge de AGUILAR PINAL, Impresos sevillanos..}.
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que la tipologfa de autores posibles para estos productos menores es muy amplia v,
desde luego, no es justo hacer corresponder con esta prensa popular de la Edad
Moderna la figura inica de lo que James S. Amelang ha denominado con acierto como
escritor popular. Los autores de nuestros impresos van desde el coplero vulgar al “docto
facultativo™?, como se ha visto,

Los primeros, poetas vulgares, autores de romances o coplas, debian ser abundan-
tes en la capital hispalense a juzgar por las quejas de un autor tan culto como Candido
M= Trigueros: “Hay tanto coplero para un poeta que la abundancia hace abaratar,
envilecer y menospreciar la mercancia, y los que distinguen el poeta del que hace ver-
$0s son muy pocos”, Aunque sus nombres han quedado sepultados por el anonima-
to de sus trabajos, estudiosos como Aguilar Pifial han podido rescatar alguno, como el
del padre Zacarias, clérigo menor y predicador ciego “cuyos romances se cantaban por

29

las esquinas de Sevilla™, Nos resulta de momento imposible avanzar en la determina-
cién de la autorfa de las relaciones en verso vistas en el trabajo. S6lo podemos aportar
un dato y una sospecha: el dato, la conciencia que estos autores tenfan de pertenecer
a una cultura distinta de la letrada, lo que puede deducirse de la siguiente cita extrai-

da de uno de los romances:

Atencion a todos pido;

y aun seria mas del caso,

¢l que fixasse cada uno

la memoria en lo passado,
para tenerlo presente

en un penitente llanto,

y contricion de sus culpas;
con que prevenga los dafios
¥ ruinas que amenazan

2 corazones ingratos.

Este es el fin de escribirlos,
y tambien que el publicarlos
en esta vulgar cadencia,
hara, que 2 desiertas campos,
a donde las vivas voces

no llegan de los Sagrados

42. Asi denomina el autor de una enjundiosa relacién at otro autor anénimo de la carta gaditana en la que
se offecieron tan exactas mediciones de los efectos del temblor: “Observese, que las vibraciones de los
Edificios, fueron, & 1o que parece, de Norte & Sur, contrario 4 lo que se estampo en Cadiz en una Carta, que
se atribuye & un docto facultativo”. ROCHE, José Luis: Relacion, y observaciones physicas-mathematicas, y
marales sobre el general terremoto, etc. Puerto de Sania Maria, Imprenta Real de las Cadenas, 1756,

43, Recogido en MESTRE, Correspondencia de los ilustrados..., p. 439.

44. AGUILAR PINAL, Historia de Sevilla..., p. 339,
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Oradores, lleguen estas
Con fruto, quiza no escaso®®.

La sospecha, la de que los romances sevillanos repertoriados estdn escritos, todos
ellos, por un pequeiio grupo de poetas —;quizds sélo dos o tres?—, que ademds traba-
jaban indistintamente para cualquiera de los impresores de [a ciudad. Quede claro que
esta afirmacion la hacemos baséndonos més en una impresién, producto de la lectu-
ra reiterada, que en un andlisis textual en profundidad que no hemos hecho, pero que
quizds podria dar la respuesta a esta cuestion.

Los segundos, eruditos convertidos en periodistas o al menos en relacioreros, soli-
an escribir estas obritas menores como parte de su vinculacién con una red de corres-
pondencia incesante que los conecta entre si para mantenerlos al dia en las novedades
cientificas o literarias o, simplemente, para beneficiarse de las influencias reciprocas
en los circulos de poder; de hecho, es muy frecuente que se citen, se glosen o debatan
entre ellos en sus escritos. Ahora bien, no hay que olvidar que aunque estos escritos
formaran parte de una correspondencia privada finalmente fueron dados a la estamn-
pa: en este gesto, se mezcla probablemente el prurito de notoriedad con el sincero
deseo de contribuir a la reforma de la moral, en el caso de los predicadores, o de disi-
par las tinieblas de la ignorancia, tan propio de la Iustracién, Asi, por ejemplo, todo
un personaje de la Sevilla del setecientos, José Cevallos, de quien hemos encontrado
dos impresos en el repertorio precedente, pide por carta materiales a su amigo
Gregorio Mayans para documentarse acerca de los terremotos y escribir al respecto,
pues encuentra que los efectos del de 1755 que él mismo padecié son mucho meno-
res de lo que afirman tantas noticias como circulan: “vea Vm. aquf por qué han espar-
cido tantas exageraciones y mentiras™
Santa Marfa en Cidiz y quien publica allf una de las cartas mds difundidas, dirigida a
la Real Academia de Buenas Letras de Sevilla, explica a su correspondiente: “Hemos
convenido por fin, en que mi respuesta la vea Vmd. impressa en esta Segunda Edicion,
por lo que contribuye, 4 lo que A otros puede ofrecerseles; pero por el Correo seré mas
lato, y satisfaré & Vimd. & quanto le ocurra de nuevo™, descubriendo que esa doble
opcidn entre lo manuscrito v lo impreso, gue tiene que ver con los usos de la escritu-
ra privados y elitistas frente a los piiblicos y comunes, respectivamente —y que tan bien

ha flustrado Fernando Bouza refiriéndose a los primeros siglos de Edad Moderna—
8,

. Juan Luis Roche, residente en El Puerto de

sigue teniendo sentido a mediados del siglo XVII

45 . Puntual relacion, en que se da cuenta del terrible Terremoto, gue en esta Ciudad de Cordoba, etc. Sevilla,
[mprenta de Joseph Padrino, [1755].

46, Recogido por MESTRE, Correspondencia de los flustrados..., p. 219.

47. ROCHE, Relacion, y observaciones physicas-muathematicas, y morales sobre el gran terremoto, etc. Puerto
de Santa Maria, Imprenta de la Casa Real de las Cadenas, [1756].

48, BOUZA, Fernando. Corre manuscrito. Una historia ctiftural del Siglo de Oro. Madrid: Marcial Pons, 2001,
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Mis dificil todavia es seguirle la pista a un tercer tipo de autor que estd entre los dos
ya vistos: el del autor anénimo de relaciones en prosa, que algunas veces parecia cerca-
no al poeta popular de las piezas romanceadas pero que, se recordard, en otras ocasio-
nes escribe ya con el estilo 4gil y conciso del periodista profesional. Confesamos nuestra
frustracién al no haber encontrado de momento ninguna indicacién que nos haga
entrever qué tipo humano o qué autores concretos estin detrds de estas tiltimas piezas.

Todos estos autores, de tan distinta tipologia, parecen haber compartido en buena
medida las fuentes de informacidn: ademds de contar con la propia experiencia, en su
caso, todos dependieron de cartas, avisos, gacetas y relaciones de sucesos conseguidas
a través del correo, cuya llegada desde Madrid a la capital hispalense —dos veces por
semana a estas alturas de siglo segtn informa Aguilar Pifial- parecen esperar siempre
con ansiedad. Asi cierra Lopez de Amezua su Carta: “A esta hora acabo de saber, que
van llegando atropelladamente muy funestas noticias de nuestro Terremoto. Para el
Correo siguiente procuraré tenerlas bien averiguadas, y ain espero, que han de ocu-
rrit algunas particularidades dignas de una reflexion, verdaderamente philosophi-
ca”®. Y asi comienza Isidoro Ortiz Gallardo de Villarroel sus lecciones dedicadas a su
tio: “Faltame advertirte, que aunque el Titulo habla de el Terremoto sucedido en
Espafia el dia primero de Noviembre de 55. Quando le puse no havia tenido las noti-
cias de haver sido quasi general en Buropa, y partes de Africa, y America, como des-
pues lo han afirmado las Gacetas..."®. El autor anénimo de la relacién, publicada sin
pie de imprenta, Copia de una carta, que escribe desde la Ciudad de Cadiz un
Cometcignte & otro de ésta..., termina por su parte afirmando: “Esto es quanto he podi-
do recoger de las muchas relaciones que aqui han llegado por diferentes embarcacio-
nes Estrangeras dignas de todo credito, veracidad, y lisura™".

Ahora bien, mientras los impresos firmados y las relaciones mds serias se limitan a
trabajar con estas fuentes escritas, parece evidente que los romances y las relaciones en
prosa més populares se hicieron eco a menudo de aquellas otras novedades acerca del
terremoto que se difundfan de viva voz, de corrillo en corrillo, y que tanto asqueaban
a los mas eruditos por su tendencia al sensacionalismo: “Algunos dias, Sefior, llevaba-
mos de passado el Terremoto, quando entre las tan muchas, como vagas voces, & infaus-
tosas noticias, que esparcid el vulgo, resond tambien la de, que havia de haver peste™.

49, LOPEZ DE AMEZUA, Fernando. Carta philesophica, sabre el terremoto, que se sintié en Madrid, etc.
Sevilla, Imprenta de D, Joseph Navarro y Armijo, {1755].

50, ORTIZ GALLARPO DE VILLARROEL, Isidoro. Lecciones entretenidas, y curiosas, physico-astrologico-
methearologicas, sobre la generacion, causa, y seiiales de los terremotos, etc. Sevilla, Imprenta Real de la Viuda
de D. Diego Lépez de Haro, {1756].

51, Copia de una carta, que escribe desde In Ciudad de Cadiz un Comerciante & otro de esta... {Sevilla], sd.,
f1755].

52. REYES DEL CARMEN, Prancisco. Carta phisico-metheorologica, escrita por el PE Francisco Reyes del
Carmen, Predicador en ¢l Colegio de San Pedro de Alcantara de esta Ciudad de Sevilla, etc. Sevilla, Viuda de
D. Diego Lépez de Haro, [1756},
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Finalmente, de nuestro trabajo extraetnos también algunas conclusiones gue afec-
tan al 4mbito de la recepcidn de estas obritas. De nuevo resultard imprescindible aqui
abrir un arco que va desde la comunidad de lectores eruditos al anditorio callejero;
ahora bien, mientras que para los tratados y sermones sélo es posible pensar en el pri-
mer tipo de piiblico, para las relaciones de sucesos —al menos para las redactadas en
prosa, es decit, con exclusién de los romances mds vulgares— las lecturas debieron ser
plurales. Eso al menos se desprende de algunas citas ya apuntadas v de muchas otras
gue podrfan aportarse, donde los escritores cultos no tienen empacho en admitir que
leen e intercambian relaciones de sucesos de las que obtienen noticias y datos con los
que cimentar sus reflexiones, incluso si interponen ante estos escritos baratos cierto
distanciamiento irénico:

Como los Espanoles, aunque somos jos mas cercanos a la Berberia por el sitio, somos entre
todos los Europeos, los mas retirados por la falta de comercio con aquella Region, no se
han confirmado las funestas noticias, que corrieron al principio, y temo que tuviesse
mucho lugar en aquellas Relaciones la exageracion; pero aungue se rebaxe mucho, siempre
queda sobrado fundamento para conocer lo dicho...”

En el otro extremo posible por lo que respecta a las prdcticas de lectura estdn los
romances, segiin se apuntd mas arriba. Hacla mediados del siglo XVIII ya cargan con
el sambenito de ser transmisores de una moral licenciosa, que promociona a bando-
leros y mujeres livianas, v son por ello rechazados por las autoridades religiosas que
incluso consiguen que en Sevilla sea preohibido su empleo como material escolar hacia
1743. A pesar, o gracias a ello, estdn en esta época en los mejores momentos de su éxito
comercial, Estos romances suelen desgranar en su texto las indicaciones que permiten
entrever el tipo de pablico al que se dirigen, que puede ser indistintamente un pabli-
co lector..,

Y ahora suplico rendido

a quien leyere esta plana,

que corrija sus defectos,

si es gue Dios le ha dado gracia
para esto, y sino sepa,

que no hai en lo dicho nada®.

... O un auditorio colectivo:

53. DEL BARCO, Carta de el Doctor Don Antonio Jacobo de el Barco...
54. Veridica relacion, en que se declara el estupendo prodigie, que a vista del innumerable Pueble de esta Ciudad
de Sanlucar de Barramedu..,
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...y al Auditorio le pido,

gue me preste su silencio;
[...] Y ahora el Poeta rendido
pide al Anditorio cuerdo,
que le perdonen las faltas,
que Hevan aquestos versos™.

En cualquiera de los dos casos, los numerosos indicios de oralidad contenidos en
estos versos remiten claramente a la declamacion o a la lectura oralizada:

Yo digo en su Santo Nombre,
y de su Madre Sagrada
virgen Santa de la SEDE,

de todos Santos, y Santas,
que en primero de Noviembre
de este afio que se contaba
sobre mil y setecientos
cinquenta y cinco, sefala

en el mencionado dia

a las diez de Ja manana,

que el gloria in excelsis Deo
la Santa Iglesia cantaba,

se sintid con raro assembro,
{aqui el aliento me faltal}

un tan crecido temblor,

que toda la tierra brama...®

Los escenarios en los que se producen estas tiltimas précticas de lectura, las ms
populares, han sido bien descritos en los ltimos tiempos por los estudiosos espafio-
les. Castillo Gémez documenta la existencia de corrillos en los que alguien lee en voz
alta a los demds, en las gradas de la Catedral de Sevilla, ya a mediados del siglo XVI¥.
Fernando Bouza, por su parte, recoge testimonios contemporaneos que prueban que
las relaciones se componian y eran leidas por sus autores o expuestas para la lectura
pegadas a la pared, a veces pocos instantes después de sucedidos los hechos®. Ahora

55. Nieva relacion, y curioso romance, en que se declara el mas lastimaso sucesso, que ha sucedido en la Ciudad
de Cadiz...

56, Relacian veridica del horroroso terremoto, que acaecid en la mui noble, y mui leal Ciudad de Sevilla...

57, CASTILLO) GOMEZ, Antonio. “No pasande por elle como gato sobre ascuas. Leer y anotar en la Espada
del Siglo de Oro”, Leitarras, Revista da Biblioteca Nacional. O livro antigo em Portugal ¢ Espanha séculos XVI-
XVIIL, 2002, 9-10, pp. $9-121,

58 . BOUZA, Corre manuscrito..., pp. 73-74.
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bien, para el siglo XVIII, la mayoria de los datos confirman que eran ya los ciegos,
organizados en cofradias, los que se encargaban de la recitacion publica de los roman-
ces. Al hablar de nuestros impresos sobre el terremoto de 1755, Aguilar Pifial los des-
cribe efectivamente como “volanderos pliegos de cordel que vendian los ciegos en las
gradas de la Catedral y lugares céntricos de la capital™. Se trata por lo tanto en cual-
quier caso, y sea cual fuere el acto final de la recepcidn, de 1o que con acierto han deno-
minado Rosa M=, Blanco v Carmen Rubalcaba como escritura recibida, es decir, pro-
ductos encaminados a una definitiva apropiacién entre las clases populares®.

4. PRENSA POPULAR Y PRENSA “SERIA” EN EL SIGLO XVIII

El mercado popular de las noticias movia, por tanto, en una ciudad media como
Sevilla, una sorprendente cantidad de recursos, tanto en Io que se refiere a J]a amplia
gama de productos salidos de las prensas como a los variopintos autores implicados
en su produccion, y surtia a un complejo y extenso publico. Estas son las conclusiones
finales de nuestro estudio, v, son un contexto indispensable donde integrar Ia existen-
cia de los otros medios de informacion impresa, peri¢dicos sujetos ya a la regularidad
de la difuusion semanal o diaria e inspirados en los grandes periddicos literarios, cien-
tificos, filosdficos o politicos que existian en Francia e Inglaterra®.

Podemos terminar entonces diciendo que, conocida la vitalidad del mercado de
publicaciones baratas y su rdpida respuesta ante Ja demanda de informacién que gene-
ré el terremoto de 1755, deja de sorprender que un asunto tan notable como este ape-
nas ocupara el interés de esa prensa seria, de la que la Gaceta de Madrid era por enton-
ces la cabecera de referencia. “Quien compraba uno de estos papeles —dice M2 José
Rodriguez refiriéndose a las relaciones de sucesos— deseaba conocer exclusivamente
detalles relacionados con el suceso. Por el contrario, la prensa periddica ofrecia esta
informacién acompafiada de otras noticias de similar o incluso mayor interés ptibli-
c0”®, y en efecto la Gaceta de Madrid det 4 de noviembre contenia en sus ocho pégi-
nas noticias llegadas desde Viena, Hamburgo, Génova, Londres, La Haya, Paris, v, por
fin, justo antes de los avisos publicitarios, de Madrid:

59, AGUILAR PINAL, Consocién espiritual..., p.39.

60. BLANCO MARTINEZ, Rosa Me, y Carmen RUBALCABA PEREZ. “Suefio de una sombra: escritura ¥y
clases populares en Santander en el siglo XX, en A. CASTILLO, ed.: Cultura escrita y clases subalternas: una
mtirada espafipla, Oiartzun: Senda, 2001, pp. 128-131.

61. Hemos dedicado un trabajo al tratamiento informativo que se hizo del terremoto de Lisboa en la pren-
sa “seria” espaiola y europea, particularmente a través de un folleto en torno a Jas causas del sefsmo publi-
cado por Francisco Mariane Nipho, ESPEJO CALA, Carmen. “Un texto de Nipho sobre el terremoto de
Lisboa. La reaccion de la prensa europea y espaiola ante la catdstrofe”. Cuadernos dieciochistas, 2005, vol. 6,
pp. 153-172.

62, RODRIGUEZ SANCHEZ DE LEON, “El terremoto lishoeta..”, p. 313.
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Los Reyes nuestros Sefiores consiguen la mas perfecta salud en su Real Palacio del Buen
Retiro, adonde se restituyeron de el de S. Lorenzo el Sabado primere de este mes por la
tarde con motivo de un considerable Temblor de Tierra, que ¢l mismo dia 4 las diez, y diez
minutos de la mafana se experimentd en aguel Real Sitio, haviendo durado por espacio de
cinco & seis minutos; pero felizmente no ha causado novedad en la impertante salud de sus
Magestades, ni ocasionado dafio alguno..,

El orden de los topénimos arriba apuntados, que refleja el orden en la aparicién
de las noticias, también es cronoldgico: la primera, la que estd fechada en Viena, es del
4 de octubre, y la 1iltima, justamente la de Madrid qgue nos interesa, del 4 de noviem-
bre. Es decir, la informacidn que se ofrece sobre el terremoto en la Gaceta de Madrid,
ademads de ser muy escasa, ocupa una posicién de minima relevancia, justo al final del
cuaderno. Esto, que a los ojos de tos consumidores actuales de periddicos nos resulta
sencillamente aberrante, se explica en primer lugar por la naturaleza misma del pro-
ducto periddico que resulta ser una gaceta —-bdsicamente, un medio interesado en
ordenar la informacién politica internacional en beneficio de la propaganda del
Estado mondrquico, donde lo nacional o lo local interesaba menos, y desde luego
menos aln si contenta algdn elemento de desorden®™-, v también por las condiciones
de la difusion de estas gacetas; fo ha explicado magnificamente André Belo al analizar
el tratamiento que ka Gazeta de Lisboa dio al terremoto de 1755, y que coincide nota-
blemente con el ofrecido por la gaceta madrilefia®:

A Gazeta devia chegar a vérias regides, dentro e fora do reino, mas era presumivelmente
lida sobretudo em Lisboa, meio urbano macrocéfalo de um territério largamente rural e
analfabeto. Ela nfo informava o grande piiblico. E numa época em que a informagio
adquirida através de textos era menos importante do que aquilo que se via e do que aquilo
que se transmitia oralmente pode comecar-se por dezir que na capital do reino niguém
soube do grande tremor de terra pelo jornal. O terramoto de 1755 néo é noticia. O grande
acontecimiento passa praticamente implicito na Gazetm: vivido por todos, ele é
previamente conhecido, ndo assume estatuto de novidade quando passa ao periddico™.

Pero, insistimos, al menos en el caso espafiol se explica también por la existencia
de ese otro mercado periodistico en el que el interés informativo reside fundamental-

63. Prueba de esto es que el terremoto de Lisboa y sus efectos en Portugal y Espafia sf que ocupan un extenso
espacio durante varios meses en las gacetas francesas y alemanas, como ha explicado Hans-Jurgen
Liisebrink (citado por André BELO. “A Gazeta de Lisboa e o terramoto de 1755: a margem do nio escrito”,
Andlise Social, 2000, Vol. XXXIV {151-152), p. 632).

64. En el mémero correspondiente al 6 de noviembre de 1755, una nota colacada también en tltimo lugar
informaba: “O dia 1% do corrente ficard memordvel a todos os séculos pelos terramotos e incéndiocs que
arruinaram uma grande parte desta cidade; mas tem havido a felicidade de se acharem na ruina os cofres
da fazenda real e da maior parte dos particulares”. Citado por BELO, “A Gazeta de Lishoa..., p. 620.

65. BELO, “A Gazeta de Lishoa...”, p. 621,
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mente en o local y en lo extraordinario y cuyas condiciones de difusion permiten una
imbricacién continua entre la transmisién escrita y la oral. En cierta forma, puede
decirse que la experiencia y la agilidad con la que se producia la prensa popular a
mediados del siglo XVIII permitieron que ésta se adelantara a sacar rentabilidad infor-
mativa v econémica a la gran noticia del terremoto, poniendo en evidencia que el
periodico “serio” de su época eta, todavia, un producto ajeno a los habitos de consu-
mo de la mayor parte del publico.

En la Sevilla det ochocientos, por tanto, la vitalidad del mercado o los mercados a
los que suerte la imprenta permite que pueda afirmarse la existencia de una opinion
priblica dindmica, alimentada y retroalimentada por un nutrido grupo de autores/lec-
tores, mediada por impresores con agudo instinto comercial, décadas antes de que fa
prensa periddica se consolide en la ciudad.
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